VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS -
SPEER 22 CALIBER (0.224") 46GR SOFT POINT 100/BOX

These soft point bullets offer controlled expansion to bring varmints down quickly
while minimizing damage to the hide.

Attributes

Name: SPEER 22 CALIBER (0.224") 46GR SOFT POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010354

Mfr. No.: 1024

Ballistic Coefficient (G1): 0.094
Brand Style: Varmint Soft Point
Bullet Style: Soft Point (SP)
Bullet Weight (Grains): -
Caliber: 22 Caliber

Diameter (in): 0.224

Grain: 46

Sectional Density: 0.131
Quantity: 100

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 076683010247

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur VARMINT SOFT POINT 22
CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS von Speer
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Handhabung, Nutzung
und Entsorgung des Produkts gemal3 der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer tber die Sicherheitsrichtlinien informiert sind und diese beim Umgang mit und
der Verwendung dieser Geschosse befolgen.

® | agere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halte die Geschosse aulierhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, beim Umgang mit oder
Abfeuern von Feuerwaffen.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass die Umgebung sicher ist, bevor du das Produkt
verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behérden.

* Uberpriife regelméRig die Ruckrufupdates auf der SicherheitsgatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberprufe immer die Kompatibilitat der Feuerwaffe mit 22 Kaliber (0.224") Geschossen vor der Verwendung.
Vermeide die Verwendung beschadigter oder deformierter Geschosse.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir deine Feuerwaffe.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du ladst, entladst und
abfeuerst.

® Versuche nicht, die Geschosse in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Befolge die Richtlinien des Herstellers fur die spezifische verwendete Feuerwaffe.

® Sei vorsichtig, wenn du Geschosse in Bereichen verwendest, in denen sich Zuschauer oder Eigentum in
Gefahr befinden kdénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Entferne die Geschosse vorsichtig aus der Verpackung.

Uberprife jedes Geschoss auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du es verwendest.

Lade die Geschosse in die Feuerwaffe gemafl den Ladeanweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe im sicheren Modus ist, bevor du Geschosse handhabst oder ladst.

Zielen die Feuerwaffe auf ein sicheres Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und
Hindernissen ist, bevor du abfeuerst.

® Entlade die Feuerwaffe nach dem Abfeuern sicher und lagere sie gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemalR den ortlichen Vorschriften.

Werfe Geschosse nicht in den normalen Haushaltsmdill.

Kontaktiere die ortlichen Behodrden oder Abfallwirtschaftsdienste fur geeignete Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Hilsen sicher entsorgt werden, um Unfélle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit dieses Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder die
zusténdigen Behdrden in deiner Region. Stelle sicher, dass alle Anfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet
werden, um den Vorschriften zu entsprechen.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit den VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS zu gewahrleisten. Setze
immer Sicherheit und Verantwortung an erste Stelle, wenn du mit Feuerwaffen und Munition umgehst.



Safety Instruction Guide for VARMINT SOFT POINT 22
CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS by Speer. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe handling, usage, and disposal of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are aware of and follow safety guidelines while handling and using these bullets.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Always use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment before using the product.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the firearm's compatibility with 22 caliber (0.224") bullets before use.

Avoid using damaged or deformed bullets.

Do not exceed the recommended load limits for your firearm.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during loading, unloading, and firing.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm being used.

Be cautious when using bullets in areas where there may be bystanders or property at risk.

Instructions for Installation and Usage

Carefully remove the bullets from the packaging.

Inspect each bullet for any visible damage or defects before use.

Load the bullets into the firearm following the manufacturer’s loading instructions.

Ensure that the firearm is in a safe mode before handling or loading bullets.

Aim the firearm at a safe target and ensure the area is clear of people and obstacles before firing.
After firing, safely unload the firearm and store it according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

Do not throw bullets in regular household waste.

Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.
Ensure that all spent casings are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety of this product, please contact the manufacturer or relevant
authorities in your region. Ensure that all inquiries are directed to an EUbased contact to comply with regulations.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the VARMINT
SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para VARMINT
SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT
BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir las VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS de Speer. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un manejo, uso y disposicién seguros del
producto, de acuerdo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios conozcan y sigan las directrices de seguridad mientras manejan y
utilizan estas balas.

® Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
® Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, al manejar o disparar

armas de fuego.

® Conoce tu entorno y asegurate de que sea seguro antes de usar el producto.
® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
® Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica la compatibilidad del arma de fuego con balas de 22 caliber (0.224") antes de usarlas.
Evita usar balas dafiadas o deformadas.

No excedas los limites de carga recomendados para tu arma de fuego.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento durante la carga,
descarga y disparo.

® No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.
® Sigue las pautas del fabricante para el arma de fuego especifica que estés utilizando.
® Ten cuidado al usar balas en areas donde pueda haber espectadores o propiedades en riesgo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Retira cuidadosamente las balas del empaque.

Inspecciona cada bala en busca de dafios visibles o defectos antes de usarlas.

Carga las balas en el arma de fuego siguiendo las instrucciones de carga del fabricante.

Asegurate de que el arma esté en modo seguro antes de manejar o cargar balas.

Apunta el arma a un objetivo seguro y asegurate de que el area esté libre de personas y obstaculos antes de
disparar.

Después de disparar, descarga el arma de forma segura y guardala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires las balas en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales o servicios de gestion de residuos para métodos de eliminacion

adecuados.
Asegurate de que todos los casquillos gastados se eliminen de forma segura para prevenir accidentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, por favor contacta al fabricante o
a las autoridades relevantes en tu regién. Asegurate de que todas las consultas se dirijan a un contacto basado en

la UE para cumplir con las regulaciones.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con las
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS. Siempre prioriza la seguridad y la
responsabilidad al manejar armas de fuego y municiones.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224")

Introduzione

Grazie per aver scelto le Palle VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") di Speer. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro, una corretta manipolazione e smaltimento del prodotto,
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle linee guida di sicurezza mentre maneggiano e utilizzano
queste palle.

® Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.
® Tieni le palle fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando maneggi o spari con armi da fuoco.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area sicura prima di utilizzare il prodotto.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Controlla sempre la compatibilita dell'arma da fuoco con le palle di calibro 22 (0.224") prima dell'uso.
Evita di utilizzare palle danneggiate o deformate.

Non superare i limiti di carico raccomandati per la tua arma da fuoco.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante il caricamento, lo
scaricamento e lo sparo.

Non tentare di modificare o alterare le palle in alcun modo.

Segui le linee guida del produttore per I'arma specifica in uso.

Fai attenzione quando utilizzi palle in aree dove potrebbero esserci spettatori o proprieta a rischio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Rimuovi con attenzione le palle dall'imballaggio.

Ispeziona ogni palla per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Carica le palle nell'arma da fuoco seguendo le istruzioni di caricamento del produttore.

Assicurati che I'arma da fuoco sia in modalita sicura prima di maneggiare o caricare le palle.

Mira I'arma da fuoco verso un bersaglio sicuro e assicurati che 'area sia libera da persone e ostacoli prima di
sparare.

Dopo aver sparato, scarica in sicurezza I'arma da fuoco e conservala secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali palle inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

Non gettare le palle nei rifiuti domestici normali.

Contatta le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutti i bossoli usati siano smaltiti in sicurezza per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza di questo prodotto, contatta il produttore o le
autoritd competenti nella tua regione. Assicurati che tutte le richieste siano indirizzate a un contatto con sede nellUE
per conformarsi alle normative.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le Palle
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224"). Prioritizza sempre la sicurezza e la responsabilita quando maneggi
armi da fuoco e munizioni.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla VARMINT SOFT POINT
22 CALIBER (0.224™) SOFT POINT BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS firmy Speer. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne obchodzenie sie,
uzytkowanie i utylizacje produktu zgodnie z unijnym rozporzgdzeniem o ogélnym bezpieczenstwie produktow
(GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg Swiadomi i przestrzegajg zasad bezpieczenstwa podczas
obchodzenia sie i uzywania tych pociskéw.

® Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

® Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obchodzenia sie z
bronig palng.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki przed uzyciem produktu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze sprawdzaj kompatybilnos¢ broni palnej z pociskami kal. 22 (0.224") przed uzyciem.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zdeformowanych pociskow.

Nie przekraczaj zalecanych ograniczen tadunku dla swojej broni palnej.

Upewnij sig, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas podczas tadowania,
roztadowywania i strzelania.

® Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé pociskdéw w jakikolwiek sposéb.

® Przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych konkretnej broni palnej, ktorej uzywasz.

® Badz ostrozny podczas uzywania pociskow w miejscach, gdzie moga znajdowac sie osoby postronne lub
mienie narazone na ryzyko.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Ostroznie wyjmij pociski z opakowania.

Sprawdz kazdy pocisk pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Zataduj pociski do broni palnej zgodnie z instrukcjami tadowania producenta.

Upewnij sie, ze broh palna jest w trybie bezpiecznym przed obchodzeniem sie lub tadowaniem pociskow.
Wyceluj bron palng w bezpieczny cel i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkdd przed oddaniem
strzatu.

® Po strzelaniu bezpiecznie roztaduj bron palna i przechowuj jg zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskow do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami lub ustugami zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wlasciwych metod
utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie zuzyte tuski sa utylizowane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec wypadkom.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa tego produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub odpowiednimi wkadzami w Twoim regionie. Upewnij sie, ze wszystkie zapytania sg kierowane do
kontaktu z siedzibg w UE w celu zgodnosci z przepisami.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomac zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialno$¢ podczas obchodzenia sie z bronig palng i amunicja.



Turvallisuusohjeet VARMINT SOFT POINT 22
KALIBERIN (0.224") PEHMEAPAALUOTI

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SPEER VARMINT SOFT POINT 22 KALIBERIN (0.224") PEHMEAPAALUOTIT. Tama opas
sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen késittelyyn, kayttdon ja havittimiseen EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia ja noudattavat turvallisuusohjeita kasitellessaan ja kayttdessaan
naitd luoteja.

® Sailyta luoteja viiledssa ja kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.
Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmé ja korvasuojia, kasitellessési tai ampumalla
aseita.

® QOle tietoinen ympaéristostasi ja varmista turvallinen ymparistd ennen tuotteen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

® Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopdivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tarkista aina aseen yhteensopivuus 22 kaliberin (0.224") luotien kanssa ennen kayttoa.

Valta vahingoittuneiden tai muodonmuuttuneiden luotien kayttoa.

Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja aseellesi.

Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan kaikissa lataus, tyhjennys ja ampumistilanteissa.
Ala yrita muokata tai muuttaa luoteja millaan tavalla.

Noudata valmistajan ohjeita kaytettavan aseen osalta.

Ole varovainen kayttaessasi luoteja alueilla, joilla voi olla sivullisia tai omaisuutta vaarassa.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista luodit varovasti pakkauksestaan.

Tarkista jokainen luoti ndkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Lataa luodit aseeseen valmistajan latausohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen luotien kasittelya tai lataamista.

Suuntaa ase turvalliseen kohteeseen ja varmista, ettéd alue on vapaa ihmisista ja esteistd ennen ampumista.
Ampumisen jalkeen tyhjenna ase turvallisesti ja sailyta se valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet

Havita kayttamattdmat tai vahingoittuneet luodit paikallisten sdanndsten mukaisesti.

Ala heita luoteja tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin oikeiden havittamismenetelmien osalta.
Varmista, ettd kaikki ammuttujen luotien hylsyt havitetaan turvallisesti onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
asiaankuuluviin viranomaisiin alueellasi. Varmista, etta kaikki kyselyt ohjataan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen
saantdjen noudattamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen VARMINT SOFT
POINT 22 KALIBERIN (0.224") PEHMEAPAALUOTIEN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus
kasitellessasi aseita ja ammuksia.



Sakerhetsinstruktionsguide for VARMINT SOFT POINT
22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS fran Speer. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att skerstélla saker hantering, anvandning och avfallshantering av produkten i
enlighet med EU:s allménna produkt sdkerhetsférordning (GPSR). Las denna guide noggrant innan du anvénder
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att alla anvandare ar medvetna om och féljer sdkerhetsriktlinjerna vid hantering och anvandning av
dessa kulor.

® Forvara kulorna pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

® Hall kulorna utom rackhall fér barn och obehériga personer.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och horselskydd, nér du hanterar eller skjuter med
skjutvapen.

® Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker miljé innan du anvander produkten.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

® Kontrollera regelbundet efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid vapnets kompatibilitet med 22 kaliber (0.224") kulor innan anvandning.

Undvik att anvanda skadade eller deformerade kulor.

Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna for ditt vapen.

Se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning under laddning, urladdning och avfyrning.

Forsok inte att modifiera eller &ndra kulorna pa nagot satt.

Folj tillverkarens riktlinjer for det specifika vapen som anvands.

Var forsiktig nar du anvander kulor i omraden dar det kan finnas askadare eller egendom i riskzonen.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta forsiktigt bort kulorna frén férpackningen.

Inspektera varje kula for synliga skador eller defekter innan anvandning.

Ladda kulorna i vapnet enligt tillverkarens laddningsanvisningar.

Se till att vapnet &r i sékert lage innan du hanterar eller laddar kulor.

Rikta vapnet mot ett sakert mal och se till att omradet ar fritt frAin manniskor och hinder innan avfyrning.
Efter avfyrning, avlasta vapnet sakert och férvara det enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsanvisningar

Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala regler.

Slang inte kulor i vanliga hushallsavfall.

Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster for korrekta avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla avfyrade hylsor kasseras sékert for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
relevanta myndigheter i din region. Se till att alla forfragningar riktas till en EUbaserad kontakt for att folja reglerna.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och trevlig upplevelse med VARMINT SOFT
POINT 22 CALIBER (0.224™) SOFT POINT BULLETS. Prioritera alltid sdkerhet och ansvar nér du hanterar
skjutvapen och ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro VARMINT SOFT POINT 22
CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS od spole€nosti
Speer. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpeéné zachazeni, pouzivani a
likvidaci vyrobku v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkll (GPSR). Pfed pouzitim vyrobku si prosim
peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni s bezpecnostnimi pokyny a dodrzovali je pfi manipulaci a
pouzivani téchto strel.

® Skladujte stfely na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

® Uchovaveijte stfely mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® \zdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany o€i a usi, pfi manipulaci nebo stfelbé z palnych
zbrani.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pfed pouzitim vyrobku.

® Hlaseni jakychkoli nebezpecnych vyrobkl nebo nehod pfislusnym organdim.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni vyrobki na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy zkontrolujte kompatibilitu palné zbrané se stfelami kalibru 22 (0.224") pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouziti poSkozenych nebo deformovanych strel.

Nepfekracujte doporucené limity zatizeni pro vasSi palnou zbran.

Zajistéte, aby byla palna zbran vzdy namifena bezpec¢nym smérem bé&hem nabijeni, vykladani a stfelby.
NepokouSejte se stfely jakkoli upravovat nebo meénit.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni palnou zbrani, kterou pouzivate.

Budte opatrni pfi pouzivani stfel v oblastech, kde mohou byt pfitomny osoby nebo majetek v ohrozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Opakuijte opatrné stfely z obalu.

Zkontrolujte kazdou stfelu na viditeIné poSkozeni nebo vady pfed pouzitim.

NaloZte stiely do palné zbrané podle pokynti vyrobce k nabijeni.

Zajistéte, aby byla palna zbraf v bezpecném rezimu pfed manipulaci nebo nabijenim strel.

Mifte palnou zbran na bezpec€ny cil a ujistéte se, Ze oblast je volna od lidi a pfekazek pred vystfelem.
Po vystielu bezpecéné vyloZte palnou zbran a skladuijte ji podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené stfely v souladu s mistnimi pfedpisy.

Nevyhazuijte stfely do bézného domaciho odpadu.

Kontaktujte mistni Gfady nebo sluzby pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.
Zajistéte, aby vSechny vyhozené nabojnice byly likvidovany bezpecné, aby se predeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti tohoto vyrobku, kontaktujte vyrobce nebo pfislusné
organy ve vasi oblasti. Ujistéte se, Ze vSechny dotazy sméfuji na kontakt se sidlem v EU, aby bylo zajiSténo dodrzeni
predpisd.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzete prispét k zajisténi bezpeéného a pfijemného zazitku s
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a
odpovédnost pfi manipulaci s palnymi zbranémi a munici.



